
Φούρνος Μικροκυμάτων 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
ΜΟΝΤΕΛΟ: MWN-MM72021S 

Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες πριν 

χρησιμοποιήσετε τον φούρνο μικροκυμάτων 

και φυλάξτε τες για πιθανή μελλοντική ανά-

γνωση. 

Αν ακολουθείτε προσεκτικά τις οδηγίες, αυτή η συ-

σκευή θα λειτουργεί απρόσκοπτα για πολλά χρό-

νια. 

ΦΥΛΑΞΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 



ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΑΠΟΦΥΓΗ ΠΙΘΑΝΗΣ ΕΚΘΕ-
ΣΗΣ ΣΕ ΥΠΕΡΒΟΛΙΚΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑ ΜΙΚΡΟΚΥΜΑΤΩΝ 

(Α) Μην επιχειρήσετε να χρησιμοποιήσετε αυτόν τον 
φούρνο μικροκυμάτων με την πόρτα ανοικτή, γιατί θα εκτε-
θείτε σε επιβλαβή ενέργεια μικροκυμάτων. Είναι σημαντικό 
να μην παραβιάσετε ή σπάσετε τα συστήματα κλειδώματος. 

(Β) Μην τοποθετήσετε κανένα αντικείμενο μεταξύ της πρόσοψης 
του φούρνου μικροκυμάτων και της πόρτας και μην αφήσετε να 
συσσωρευθεί σκόνη ή υπολείμματα καθαριστικών στις επιφά-
νειες ή τα εξαρτήματα μόνωσης (λάστιχα). 
(Γ) ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αν υποστεί φθορά η πόρτα ή τα εξαρτή-
ματα μόνωσης (λάστιχα), δεν θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε 
τον φούρνο πριν επισκευαστούν από εξειδικευμένο άτομο. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ 
Αν δεν διατηρείτε καθαρή τη συσκευή η επιφάνειά της μπορεί να 
παρουσιάσει φθορές, να επηρεαστεί η διάρκεια ζωής της και να 
εκτεθείτε σε κινδύνους. 

Τεχνικά χαρακτηριστικά 

Μοντέλο: MWN-MM72021S

Ονομαστική Τάση: 230V~  50Hz 

Ονομαστική τάση εισόδου (Μικροκύματα) 1050W 

Ονομαστική τάση εξόδου (Μικροκύματα): 700 W 

Χωρητικότητα φούρνου: 20 Λίτρα 

Διάμετρος δίσκου περιστροφής: 255 χιλ. 

Εξωτερικές διαστάσεις: 439,5x357,5x258,2χιλ. 

Καθαρό βάρος: Περίπου 10,7 κιλά 

ΚΑΤΑΝΆΛΩΣΗ ΕΝΈΡΓΕΙΑΣ
Πληροφορίες προϊόντος για την κατανάλωση ενέργειας και 
τον μέγιστο χρόνο για να φτάσει σε κατάσταση χαμηλής 
κατανάλωσης ενέργειας.

Απενεργοποιημένη λειτουργία 0,3 W
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
Για να μειώσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς, ηλεκτροπλη-
ξίας, τραυματισμού ή έκθεσης σε υπερβολική ενέρ-
γεια φούρνου μικροκυμάτων κατά τη χρήση της συ-
σκευής, θα πρέπει να ακολουθείτε τις βασικές προει-
δοποιήσεις ασφάλειας, στις οποίες περιλαμβάνονται 
οι ακόλουθες: 

1. Διαβάστε και ακολουθήστε τις οδηγίες της ενότη-
τας :" ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΠΟΦΥΓΗ ΠΙ-
ΘΑΝΗΣ ΕΚΘΕΣΗΣ ΣΕ ΥΠΕΡΒΟΛΙΚΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑ 
ΜΙΚΡΟΚΥΜΑΤΩΝ ". 
2. Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά 
ηλικίας από 8 ετών και άνω καθώς και από άτομα με 
μειωμένες φυσικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότη-
τες ή με έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, εφόσον υπάρχει 
επίβλεψη ή έχουν δοθεί οδηγίες σχετικά με τη χρήση της 
συσκευής με ασφαλή τρόπο και εφόσον έχουν κατανοήσει 
τους σχετικούς κινδύνους. Τα παιδιά δεν πρέπει να παί-
ζουν με τη συσκευή. Ο καθαρισμός και η συντήρηση δεν 
πρέπει να γίνονται από παιδιά εκτός αν είναι άνω των 8 ε-
τών και υπάρχει επίβλεψη. Τα παιδιά ηλικίας κάτω των 8 
ετών πρέπει να μην αγγίζουν τη συσκευή χωρίς επίβλεψη. 
3. Κρατήστε τη συσκευή και το καλώδιο ρεύματος μακριά 
από παιδιά ηλικίας κάτω των 8 ετών. 
4. Εάν το καλώδιο ρεύματος υποστεί φθορά, θα πρέπει 
να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, το εξουσιο-
δοτημένο σέρβις ή εξειδικευμένο τεχνικό ώστε ν’ απο-
φευχθούν κίνδυνοι.  
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5. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Πριν την αντικατάσταση της λά-
μπας της συσκευής, θα πρέπει να την απενεργοποιήσετε 
ώστε ν’ αποφευχθεί η πιθανότητα ηλεκτροπληξίας. 

6. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Είναι επικίνδυνη η πραγματοποίηση 
επισκευών που ενέχουν αφαίρεση καλυμμάτων της συ-
σκευής, εκτός κι αν τις κάνει εξειδικευμένος τεχνικός. 
 
7. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Δεν θα πρέπει να ζεσταίνετε υγρά και 
άλλα τρόφιμα σε κλειστά δοχεία, καθώς μπορεί να εκρα-
γούν. 

8. Όταν θερμαίνετε τα τρόφιμα σε πλαστικά ή χάρτινα δοχεία, 
να είστε προσεκτικοί γιατί υπάρχει πιθανότητα ανάφλεξης. 
9. Να χρησιμοποιείτε μόνο σκεύη που είναι κατάλληλα για 
χρήση σε φούρνους μικροκυμάτων. 

10. Αν παράγεται καπνός, απενεργοποιήστε ή αποσυν-
δέστε τη συσκευή και κρατήστε την πόρτα κλειστή για να 
καταπνίξετε τυχόν φλόγες. 

11. Η θέρμανση υγρών με μικροκύματα μπορεί να έχει 
ως αποτέλεσμα επιβραδυμένο, εκρηκτικό βρασμό, επο-
μένως πρέπει να προσέχετε όταν πιάνετε το αντίστοιχο 
δοχείο. 

12. Τα περιεχόμενα των μπιμπερό και των δοχείων βρε-
φικών τροφών πρέπει να αναδεύονται ή να ανακινούνται 
και η θερμοκρασία πρέπει να ελέγχεται πριν την κατανά-
λωση, προκειμένου να αποφευχθούν εγκαύματα. 

13. Ολόκληρα αυγά με το τσόφλι και βραστά αυγά δεν 
πρέπει να θερμαίνονται σε φούρνους μικροκυμάτων, κα-
θώς ενδέχεται να εκραγούν, ακόμη και μετά το τέλος της 
θέρμανσης από μικροκύματα. 

14. Ο φούρνος πρέπει να καθαρίζεται τακτικά και να απο-
μακρύνονται τυχόν υπολείμματα τροφίμων. 

15. Αν δεν κρατάτε τη συσκευή καθαρή, μπορεί να  
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παρουσιαστεί φθορά στην επιφάνειά της και να υπάρξουν 
επικίνδυνες καταστάσεις. 

16. Η συσκευή δεν πρέπει να εγκατασταθεί πίσω από 
διακοσμητική πόρτα, για να αποφευχθεί υπερθέρμανση. 
(Αυτό δεν ισχύει για συσκευές που διαθέτουν διακοσμη-
τική πόρτα.) 

17. Να χρησιμοποιείτε μόνο τον αισθητήρα θερμοκρα-
σίας που συνιστάται για τον συγκεκριμένο φούρνο (για 
τους φούρνους που διαθέτουν υποδοχή για τη χρήση αι-
σθητήρα θερμοκρασίας). 

18. Ο φούρνος μικροκυμάτων δεν πρέπει να τοποθετηθεί 
σε ντουλάπια, εκτός κι αν έχει γίνει σχετική δοκιμή και έχει 
αποδειχθεί ότι δεν υπάρχει πρόβλημα υπερθέρμανσης. 
19. Ο φούρνος μικροκυμάτων θα πρέπει να χρησιμοποιείται 
με ανοιχτή τη διακοσμητική πόρτα (για φούρνους που διαθέ-
τουν διακοσμητική πόρτα). 
20. Η συσκευή αυτή προορίζεται για χρήση σε οικιακές και 
παρόμοιες εφαρμογές, όπως: 
- Χώροι κουζίνας προσωπικού σε καταστήματα, γραφεία 
και άλλα περιβάλλοντα εργασίας. 
- Από πελάτες σε ξενοδοχεία, μοτέλ και άλλα οικιστικά 
περιβάλλοντα. - Εξοχικά σπίτια. - Περιβάλλοντα τύπου 
Bed and breakfast. 

21. Ο φούρνος μικροκυμάτων προορίζεται για τη θέρ-
μανση τροφίμων και ποτών. Η χρήση του για στέγνωμα 
τροφίμων ή ενδυμάτων, θέρμανση μαξιλαριών, παπου-
τσιών, σφουγγαριών, υγρών ρούχων και παρόμοιων αντι-
κειμένων μπορεί να οδηγήσει σε κίνδυνο τραυματισμού, α-
νάφλεξη ή πυρκαγιά. 

22. Δεν θα πρέπει να χρησιμοποιούνται μεταλλικά δοχεία 
για το μαγείρεμα τροφίμων και υγρών σ’ αυτό το φούρνο 
μικροκυμάτων. 

23. Αυτή η συσκευή δεν θα πρέπει να καθαρίζεται με α-
τμοκαθαριστή. 

24. Αυτή η συσκευή δεν πρέπει να εντοιχιστεί. 
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25. Η πίσω πλευρά της συσκευής δεν θα πρέπει να α-
κουμπά στον τοίχο.

ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗ-
ΓΙΕΣ ΓΙΑ ΠΙΘΑΝΗ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΓΝΩΣΗ 
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Για να μειώσετε τον κίνδυνο τραυματι-
σμού. Εγκατάσταση γείωσης 

 

ΚΙΝΔΥΝΟΣ 
Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 
Αν αγγίξετε κάποια από τα 
εσωτερικά εξαρτήματα, 
μπορεί να προκληθεί σο-
βαρός τραυματισμός ή θά-
νατος. Μην αποσυναρμο-
λογήσετε τη συσκευή. 
 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας 
Η ακατάλληλη χρήση της γείω-
σης μπορεί να προκαλέσει ηλε-
κτροπληξία. Μην συνδέετε τη 
συσκευή αν δεν έχει εγκαταστα-
θεί και γειωθεί σωστά. 

 

Αυτή η συσκευή πρέπει να 
είναι γειωμένη. Σε περί-
πτωση βραχυκυκλώματος, 
η γείωση μειώνει τον κίν-
δυνο ηλεκτροπληξίας, κα-
θώς παρέχει ένα καλώδιο 
διαφυγής για το ηλεκτρικό 
ρεύμα. 
Αυτή η συσκευή είναι εξο-
πλισμένη με καλώδιο με φις  
που διαθέτει γείωση. Το φις 
πρέπει να είναι συνδεδε-
μένο σε μια πρίζα σωστά 
τοποθετημένη και γειωμένη. 

 
Συμβουλευτείτε έναν εξειδι-
κευμένο ηλεκτρολόγο εάν οι 
οδηγίες γείωσης δεν είναι 
πλήρως κατανοητές ή αν υ-
πάρχουν αμφιβολίες σχε-
τικά με τη σωστή γείωση 
της συσκευής. 
Εάν απαιτείται να χρησιμο-
ποιήσετε μπαλαντέζα, χρη-
σιμοποιήστε μόνο μπαλα-
ντέζα που έχει 3 καλώδια 
(ουδέτερο- φάση- γείωση). 

 
1. Η συσκευή διαθέτει μικρό 

καλώδιο ρεύματος για να 
μειώνεται ο κίνδυνος να σκο-
ντάψετε σ’ αυτό. 
2. Αν χρησιμοποιήσετε μακρύ 
καλώδιο ή μπαλαντέζα: 
1) Η ονομαστική ισχύς που μπο-
ρεί να δεχτεί η μπαλαντέζα πρέ-
πει να είναι μεγαλύτερη από την 
ισχύ της συσκευής. 
2) Η μπαλαντέζα θα πρέπει να 
διαθέτει 3 καλώδια (ουδέτερο- 
φάση- γείωση) 3) Το καλώδιο 
θα πρέπει να δρομολογείται έτσι 
ώστε να μην κρέμεται από τρα-
πέζια ή πάγκους ώστε να μην 
σκοντάψει κάποιος σ’ αυτό, ι-
διαίτερα τα παιδιά. 
. 
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ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ 
Βεβαιωθείτε ότι έχετε αποσυνδέσει τη συσκευή από το ρεύμα. 
1. Καθαρίστε το εσωτερικό του φούρνου μετά τη χρήση, χρη-
σιμοποιώντας ένα ελαφρώς νοτισμένο πανί. 
2. Καθαρίστε τα εξαρτήματα με σαπουνόνερο. 
3. Το πλαίσιο της πόρτας και τα γειτονικά εξαρτήματα θα 
πρέπει να καθαρίζονται προσεκτικά με ένα νοτισμένο πανί. 
4. Μην χρησιμοποιείτε σκληρά καθαριστικά ή αιχμηρά μέταλλα 
για να καθαρίζετε το γυαλί της πόρτας του φούρνου, γιατί μπορεί να 
γδαρθεί η επιφάνεια και να θρυμματιστεί το τζάμι. 
5. Συμβουλή για τον καθαρισμό---Για πιο εύκολο καθαρισμό 
του εσωτερικού του φούρνου: Βάλτε μισό λεμόνι σε ένα μπολ, 
προσθέστε 300ml νερό και ζεστάνετε με ισχύ 100% στο 
φούρνο μικροκυμάτων για 10 λεπτά. Σκουπίστε το φούρνο χρησι-
μοποιώντας ένα απαλό, στεγνό πανί. 

 

 
 
 

ΣΚΕΥΗ 
ΠΡΟΣΟΧΗ 
Κίνδυνος τραυματισμού Ανατρέξτε στην ενότητα "Υλικά που επιτρέπεται ή  

Είναι επικίνδυνη η 
πραγματοποίηση επι-
σκευών που ενέχουν 
αφαίρεση καλυμμάτων 
της συσκευής (καθώς 
παρέχουν προστασία 
από την ακτινοβολία 
μικροκυμάτων), εκτός 
κι αν τις κάνει εξιδει-
κευμένος τεχνικός. 

δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται σε  φούρνο μικρο-

κυμάτων." Ενδέχεται να υπάρχουν ορισμένα μη μεταλ-

λικά σκεύη που να μην είναι ασφαλή για χρήση σε 

φούρνους μικροκυμάτων. Αν δεν είστε βέβαιοι, μπο-

ρείτε να δοκιμάσετε το επιθυμητό σκεύος ακολουθώ-

ντας την εξής διαδικασία: 

Δοκιμή σκεύους: 
1. Γεμίστε ένα δοχείο που είναι ασφαλές για χρήση 

σε φούρνο μικροκυμάτων με 1 φλιτζάνι κρύο 
νερό (250ml) και βάλτε μέσα το σκεύος που θέ-
λετε να δοκιμάσετε. 

2. Ενεργοποιήστε το φούρνο για 1 λεπτό. 
3. Με προσοχή, αγγίξτε το σκεύος. Αν είναι ζε-

στό, μην το χρησιμοποιήσετε για μαγείρεμα 
στο φούρνο μικροκυμάτων. 

4. Μην υπερβαίνετε το χρόνο μαγειρέματος του 1 λε-
πτού. 
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Υλικά που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε στο φούρνο μικροκυμάτων 
Σκεύη Σημειώσεις 

Πυρέξ 

Σερβίτσια 

Γυάλινα βάζα 

Υαλικά 

Σακούλες για 
φούρνο 

Χάρτινα πιάτα 
και ποτήρια 

Χαρτοπετσέτες 

Λαδό-
κολλα 

Πλαστικό 

Πλαστική μεμ-
βράνη 

Ακολουθήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή. Το κάτω μέρος του πυρέξ θα 
πρέπει να βρίσκεται τουλάχιστον 5χιλ. πάνω από τον δίσκο περιστροφής. 
Λανθασμένη χρήση μπορεί να σπάσει το δίσκο περιστροφής. 
Μόνο ειδικά για φούρνους μικροκυμάτων. Ακολουθήστε τις οδηγίες του 
κατασκευαστή. Μην χρησιμοποιείτε ραγισμένα ή σπασμένα σερβίτσια. 

Πάντα να αφαιρείτε το καπάκι. Χρησιμοποιήστε μόνο για ζεστάνετε το φα-
γητό. Τα περισσότερα δεν είναι ανθεκτικά στη θερμότητα και θα σπάσουν. 

Μόνο ειδικά για φούρνους μικροκυμάτων, ανθεκτικά στη θερμότητα, χωρίς 
μεταλλική διακόσμηση. Μην χρησιμοποιείτε ραγισμένα ή σπασμένα. 

Ακολουθήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή. Μην τις κλείνετε με με-
ταλλικά πιαστράκια. Κάντε τρυπούλες για να διαφεύγει ο ατμός. 

Χρησιμοποιήστε μόνο για σύντομο μαγείρεμα/ ζέσταμα. Μην αφήνετε το 
φούρνο χωρίς επίβλεψη κατά τη διάρκεια του μαγειρέματος. 

Χρησιμοποιήστε για να καλύψετε το φαγητό που θέλετε να ξαναζεστάνετε και 
για να απορροφούν τα λίπη. Μόνο για σύντομο μαγείρεμα (με επίβλεψη). 

Χρησιμοποιήστε ως κάλυμμα για ν’ αποφευχθούν πιτσιλιές ή ως περιτύ-
λιγμα για να συγκρατεί τμήμα του ατμού. 

Μόνο ειδικό για φούρνους μικροκυμάτων. Ακολουθήστε τις οδηγίες του κα-
τασκευαστή. Θα πρέπει να υπάρχει επιγραφή «Ασφαλές για φούρνο μικρο-
κυμάτων». Ορισμένα πλαστικά δοχεία μαλακώνουν όταν ζεσταίνονται. Οι 
«Σακούλες φούρνου» και οι πλαστικές σακούλες θα πρέπει να έχουν τρυ-
πούλες, όπως εικονίζεται στη συσκευασία τους. 

Μόνο ειδική για φούρνο μικροκυμάτων. Για κάλυψη του φαγητού κατά τη 
διάρκεια του μαγειρέματος ώστε να διατηρεί την υγρασία. Μην την αφήνετε 
να αγγίζει το φαγητό.  

Θερμόμετρα Μόνο ειδικά για φούρνους μικροκυμάτων (Για κρέας και γλυκά). 

Κηρόχαρτο Χρησιμοποιείται ως κάλυμμα για ν’ αποφεύγονται πιτσιλιές και να διατηρείται η υγρασία. 

Υλικά που δεν πρέπει να χρησιμοποιήσετε στο φούρνο μικροκυμάτων 

Σκεύος Σημειώσεις
Αλουμινόχαρτο Μπορεί να προκληθεί ηλεκτρικό τόξο. Τοποθετήστε το φαγητό σε 

σκεύη που είναι ασφαλή για φούρνους μικροκυμάτων.
Σκεύος τροφίμων με με-
ταλλική λαβή 

Μπορεί να προκληθεί ηλεκτρικό τόξο. Τοποθετήστε το φαγητό σε 
σκεύη που είναι ασφαλή για φούρνους μικροκυμάτων.

Μέταλλο ή σκεύη με με-
ταλλική διακόσμηση 

Το μέταλλο προστατεύει το φαγητό από την ενέργεια μικροκυμάτων. Η 
μεταλλική διακόσμηση μπορεί να προκαλέσει ηλεκτρικό τόξο.

Πλαστικοποιημένο 
σύρμα – μεταλλικά πια-
στράκια  

Μπορεί να προκληθεί ηλεκτρικό τόξο και φωτιά στο εσωτερικό του 
φούρνου μικροκυμάτων. 

Πλαστικό Μπορεί να προκληθεί φωτιά στο φούρνο μικροκυμάτων.
Αφρολέξ Το αφρολέξ μπορεί να λιώσει ή να μολύνει τα υγρά όταν εκτεθεί 

σε υψηλή θερμοκρασία
Ξύλο Το ξύλο θα ξεραθεί αν χρησιμοποιηθεί σε φούρνο μικροκυμάτων και 

μπορεί να ραγίσει ή να σπάσει.  
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  ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΦΟΥΡΝΟΥ ΜΙΚΡΟΚΥΜΑΤΩΝ 
Εξαρτήματα του φούρνου μικροκυμάτων και ονομασία τους 
Αφαιρέστε το φούρνο μικροκυμάτων και όλα τα εξαρτήματα από τη 
συσκευασία τους και από το εσωτερικό του φούρνου. Ο φούρνος 
σας παρέχεται μαζί με τα ακόλουθα εξαρτήματα: 
Γυάλινος περιστρεφόμενος δίσκος  1 A 

Δακτύλιος 1 
Οδηγίες χρήσης  1 

F 

E D C B 

G A) Πίνακας ελέγχου
B) Άξονας περιστροφής
C) Δακτύλιος
D) Γυάλινος δίσκος περιστ.
E) Παράθυρο παρατήρησης
F) Πόρτα
G) Σύστημα κλειδώματος

Εγκατάσταση του δίσκου 

Σύνδεσμος (κάτω μέρος) 

Γυάλινος  
δίσκος 

Άξονας περιστροφής  

a. Ποτέ να μην τοποθετήσετε ανάποδα τον γυάλινο δίσκο. Σε κα-

μία περίπτωση δεν θα πρέπει να εμποδίζεται η περιστροφή του.

b. Θα πρέπει πάντα κατά τη διάρκεια του μαγειρέματος να χρησι-

μοποιείτε και τον γυάλινο δίσκο περιστροφής και τον δακτύλιο. 

c. Το φαγητό και τα δοχεία που περιέχουν φαγητό θα πρέπει να

τοποθετούνται πάντα στον γυάλινο δίσκο περιστροφής κατά

τη διάρκεια του μαγειρέματος.

d. Αν ο γυάλινος δίσκος περιστροφής ή ο δακτύλιος σπάσουν ή 

ραγίσουν, επικοινωνήστε με το πλησιέστερο εξουσιοδοτημένο 

σέρβις.

  Δακτύλιος  
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Εγκατάσταση  
Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας και τα ε-
ξαρτήματα. Εξετάστε το φούρνο για πιθανές 
φθορές όπως π.χ. βαθουλώματα ή σπα-
σμένη πόρτα. Αν έχει φθορές, μην τον εγκατα-
στήσετε . 

Εγκατάσταση 
1.Επιλέξτε μια επίπεδη επι-
φάνεια που παρέχει αρκετό 
ελεύθερο χώρο για τις οπές 
εξαερισμού. 

Εσωτερικό φούρνου: Αφαιρέστε τυχόν προ-
στατευτικές μεμβράνες από το εσωτερικό 
του φούρνου. 
Μην αφαιρέσετε το κάλυμμα Mica (ανοιχτού 
καφέ χρώματος) που είναι τοποθετημένο 
στο εσωτερικό του φούρνου για να προ-
στατεύει το μάγνητρο. 

μπορεί να προκληθεί 
βλάβη. 

(1) Το ελάχιστο ύψος εγκατά-
στασης είναι 85εκ.
(2) Η πίσω επιφάνεια της
συσκευής θα πρέπει να α-
ντικρίζει (όχι να ακουμπά)
τοίχο.
Αφήστε τουλάχιστον 30 εκ. ε-
λεύθερο χώρο από το πάνω
μέρος του φούρνου και 20 εκ.
γύρω από το φούρνο.
(3) Μην αφαιρέσετε τα πόδια
από το κάτω μέρος του φούρ-
νου.
(4) Αν φράξετε τις οπές εξαερι-

σμού του φούρνου

(5) Τοποθετήστε το φούρνο όσο 
το δυνατόν πιο μακριά από τηλε-
οράσεις ή ραδιόφωνα. Η χρήση 
του φούρνου μικροκυμάτων μπο-
ρεί να προκαλέσει παρεμβολές 
στη λήψη ραδιοφωνικών ή τηλεο-
πτικών σημάτων.

2. Συνδέστε τον φούρνο σε πρίζα 
ρεύματος. Βεβαιωθείτε ότι η τάση 
και η συχνότητα παροχής ρεύμα-

 
τος ταιριάζουν με τις απαιτήσεις 

του φούρνου που αναγράφονται 
στην ετικέτα ηλεκτρικών δεδομέ-
νων του.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην εγκατα-
στήσετε τον φούρνο πάνω σε 
μάτι κουζίνας ή άλλη συσκευή 
που παράγει θερμότητα. Σε δια-
φορετική περίπτωση μπορεί να 
υποστεί βλάβη και να ακυρωθεί η 
εγγύηση.

  Οι επιφάνειες ζεσταίνο-
                  νται πολύ κατά τη
                  διάρκεια της χρήσης. 
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  ΧΡΗΣΗ 
Πίνακας ελέγχου και χαρακτηριστικά 
Οδηγίες σχετικά με τη χρήση 

Ισχύς/ Έξοδος Εφαρμογή 

(Low) Χαμηλή 17% micro. Λιώσιμο παγωτού 

(M.Low) (Defrost) Χα-
μηλή/ Μεσαία (Απόψυξη) 

33% micro. Βράσιμο, λιώσιμο βουτύρου ή από-
ψυξη 

(Med) Μεσαία 55% micro. Βράσιμο, ψάρι 

(M.High) Μεσαία/ Υψηλή 77% micro. Ρύζι, ψάρι, κοτόπουλο, κιμάς 

(High) Υψηλή 100% micro. Ζέσταμα, γάλα, βράσιμο νερού, λα-
χανικά, ροφήματα 

Σημείωση: Μόλις αφαιρείτε το φαγητό από το φούρνο, παρακαλούμε βεβαιωθείτε 
ότι ο φούρνος είναι απενεργοποιημένος (περιστρέψτε το ροδάκι χρόνου στο 0). 
Αν δεν το κάνετε και χρησιμοποιήσετε το φούρνο χωρίς να υπάρχει φαγητό στο 
εσωτερικό, μπορεί να προκληθεί υπερθέρμανση και βλάβη στο μάγνητρο του 
φούρνου μικροκυμάτων. 

Ισχύς 

Χρόνος 

1. Για να ρυθμίσετε την ισχύ μα-
γειρέματος, περιστρέψτε το ρο-
δάκι ισχύος στο επιθυμητό επί-
πεδο.
2. Για να ρυθμίσετε το χρόνο μα-
γειρέματος, περιστρέψτε το δια-
κόπτη χρόνου για να ρυθμίσετε
τον επιθυμητό χρόνο μαγειρέμα-
τος σύμφωνα με τη συνταγή.
3. Ο φούρνος θα ξεκινήσει αυτό-
ματα το μαγείρεμα μόλις ρυθμί-
σετε το χρόνο και το επίπεδο ι-
σχύος.  
4. Μόλις περάσει ο χρόνος που
επιλέξατε, η συσκευή θα παρά-
γει ήχο «Ντιτ» και το μαγείρεμα
θα σταματήσει.
5. Όταν δεν χρησιμοποιείτε τη
συσκευή, θέστε το ροδάκι χρό-
νου στο «0».
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  ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
 

Φυσιολογικές καταστάσεις

Ο φούρνος μικροκυμάτων παρεμβάλλει την 
λήψη τηλεοπτικών σημάτων 

Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας του φούρνου μπο-
ρεί να υπάρξουν παρεμβολές στα τηλεοπτικά και ρα-
διοφωνικά σήματα. Οι παρεμβολές είναι παρόμοιες 
με τις παρεμβολές που παράγουν οι μικρές ηλεκτρι-
κές συσκευές όπως μίξερ, ηλεκτρικές σκούπες και η-
λεκτρικοί ανεμιστήρες. Είναι φυσιολογικό.

Το φως του φούρνου είναι ασθενικό Σε μαγείρεμα στα μικροκύματα σε χαμηλή ισχύ, το 
φως του φούρνου μπορεί να γίνει ασθενικό. Αυτό εί-
ναι φυσιολογικό.

Συσσωρεύεται ατμός στην πόρτα, βγαίνει ζε-
στός αέρας από τις εξόδους αέρα. 

Κατά τη διάρκεια του μαγειρέματος, μπορεί να παρα-
χθεί ατμός από το φαγητό. Η μεγαλύτερη ποσότητα 
ατμού θα βγει έξω από τις εξόδους αέρα. Κάποια μι-
κρή ποσότητα μπορεί να συσσωρευτεί στα πιο κρύα 
σημεία, όπως η πόρτα του φούρνου. Αυτό είναι φυ-
σιολογικό. 

Ο φούρνος ξεκίνησε να λειτουργεί ακούσια, 
χωρίς να υπάρχει φαγητό στο εσωτερικό του. 

Ο φούρνος δεν πρέπει σε καμία περίπτωση να λει-
τουργεί χωρίς φαγητό στο εσωτερικό του. Είναι πολύ 
επικίνδυνο. 

 

Πρόβλημα Πιθανή Αιτία Λύση

Ο φούρνος δεν ξεκινά 

(1) Το καλώδιο ρεύματος 
δεν είναι συνδεδεμένο 
καλά.  

Αποσυνδέθηκε το καλώ-
διο ρεύματος. Συνδέστε 
το ξανά μετά από 10 
δευτερόλεπτα.   

(2) Έχει  καεί η ασφάλεια ή 
έχει πέσει το ρελέ. 

Αντικαταστήστε την α-
σφάλεια ή σηκώστε το 
ρελέ (για επισκευές επι-
κοινωνήστε με εξειδικευ-
μένο προσωπικό). 

(3) Πρόβλημα με την πρίζα Δοκιμάστε την πρίζα με 
άλλες ηλεκτρικές συ-
σκευές. 

Ο φούρνος δεν ζεσταίνει 
(4) Δεν έχει κλείσει καλά η 
πόρτα 

Κλείστε καλά την πόρτα 

 

Σύμφωνα με την Οδηγία για τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξο-
πλισμού (WEEE), αυτή η συσκευή δεν θα πρέπει να πεταχτεί στα οικιακά 
απορρίμματα αλλά να ακολουθηθούν οι κανονισμοί περί ανακύκλωσης. Στο 
τέλος της ωφέλιμης διάρκειας ζωής του, παρακαλούμε να στείλετε αυτό το 
προϊόν στα ειδικά σημεία συλλογής τέτοιων απορριμμάτων. Για περισσότε-
ρες πληροφορίες, επικοινωνήστε με το Δήμο της περιοχής σας. 
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Υπηρεσία Εξυπηρέτησης Πελατών – Διαθεσιμότητα Ανταλλακτικών: 
Σχετικά με τη λειτουργία γνήσια ανταλλακτικά, σύμφωνα με την αντίστοιχη διάταξη 
οικολογικού σχεδιασμού, μπορείτε να προμηθευτείτε από την υπηρεσία εξυπηρέτησης 
πελατών της εταιρείας μας για τη διάρκεια το λιγότερο 7 ετών από τη θέση σε κυκλοφορία 
της συσκευής σας εντός του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου

Λεπτομερείς πληροφορίες για τον χρόνο εγγύησης και τους όρους εγγύησης στη χώρα σας,
θα βρείτε στην καρτέλα εγγύησης που συνοδεύει την συσκευή καθώς επίσης και στην 
υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών της εταιρείας μας ή τον έμπορό σας. 

Δηλώνουμε ότι τα προϊόντα μας πληρούν τις ισχύουσες Ευρωπαϊκές Οδηγίες, 
Αποφάσεις και Κανονισμούς, καθώς και τις απαιτήσεις που περιέχονται στα 
πρότυπα που αναφέρονται.

Σημείωση: Η χρήση της υπηρεσίας εξυπηρέτησης πελατών είναι στο πλαίσιο των όρων 
εγγύησης του κατασκευαστή δωρεάν. 
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ΟΡΟΙ ΕΓΓΥΗΣΗΣ ΟΙΚΙΑΚΩΝ ΠΡΟΙΟΝΤΩΝ (Λευκές Συσκευές & Μικροσυσκευές) 

ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΚΑΙ ΠΡΟΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 

1. Η εγγύηση καλύπτει κάθε ανωμαλία ή βλάβη που οφείλεται αποκλειστικά στην κατασκευή 

της συσκευής ή σε ελαττωματικά εξαρτήματα. 
2. Κατά τη διάρκεια της εγγύησης η εργασία, τα έξοδα μετακίνησης του τεχνικού και 

ταανταλλακτικά παρέχονται δωρεάν, καθώς και η μεταφορά της συσκευής (εξαιρούνται οι 

μικροσυσκευές) αποκλειστικά με τα συνεργαζόμενα πρακτορεία, αν ο τεχνικός κρίνει ότι η 

επισκευή πρέπει να γίνει στο service της εταιρείας. 
3. Η εταιρεία μας έχει το δικαίωμα να καθορίζει τον τρόπο και τόπο επισκευής των βλαβών κατά 

την κρίση της. Ειδικά το σέρβις των μικροσυσκευών παρέχεται στην έδρα του εκάστοτε 

συμβεβλημένου καταστήματος σέρβις, η δε μεταφορά τους πραγματοποιείται από τον κάτοχο 

της συσκευής. 
4. Σε περίπτωση αδικαιολόγητης κλήσης, απουσίας, προβλημάτων εγκατάστασης ή ανάγκη 

επίδειξης λειτουργίας, ο πελάτης επιβαρύνεται με τα έξοδα κίνησης και το κόστος επίσκεψης 

του τεχνικού. 
5. Η εγγύηση παύει να ισχύει σε περίπτωση που στη συσκευή έχει επέμβει για επιδιόρθωση 

άλλος τεχνικός, εκτός από τον εξουσιοδοτημένο τεχνικό της εταιρείας μας, ή έχει παραποιηθεί 

ή απομακρυνθεί το ratinglabel και ο σειριακός αριθμός της συσκευής. 
6. Ενδεχόμενη επισκευή ή αντικατάσταση μερών μίας συσκευής ή της ίδιας της συσκευής δεν 

παρατείνει τη διάρκεια της εγγύησης, η οποία συνεχίζει σε κάθε περίπτωση έως τη λήξη της. 
7. Σε περίπτωση αντικατάστασης κάποιου εξαρτήματος μίας συσκευής, παρέχεται εγγύηση 6 

μηνών για το συγκεκριμένο εξάρτημα ή ανταλλακτικό, αρχής γενομένης από την ημερομηνία 

αντικατάστασης. 
8. Η εγγύηση δεν ισχύει για βλάβες που προκαλούνται άμεσα ή έμμεσα από αμέλεια, παράλειψη, 

κακή χρήση, κακή εγκατάσταση ή πάσης φύσεως επέμβαση στη συσκευή από μη 

εξουσιοδοτημένο συνεργείο. Επίσης, δεν ισχύει για βλάβες που οφείλονται σε εξωγενείς 

παράγοντες που αλλοιώνουν την υφή της συσκευής (όπως Π.χ. χημικά, τοξικά, άλατα κ.τ.λ.), 

καθώς και για βλάβες προερχόμενες από κακή σύνδεση σε τάση διαφορετική από την 

αναγραφόμενη στην πινακίδα της συσκευής, σε μη γειωμένο ρευματοδότη (πρίζα) και σε 

μεταβολές τάσης του δικτύου (πτώση, υπέρταση). 
9. Η εγγύηση δεν καλύπτει βλάβες ή απώλειες των συσκευών ή παρελκόμενων τους, που 

οφείλονται σε μεταφορές, που γίνονται με ευθύνη του πελάτη από τρίτους. 
10. Η εγγύηση δεν θίγει τα δικαιώματα του αγοραστή όπως αυτά προβλέπονται βάσει της 

Ευρωπαϊκής Οδηγίας 1999/44/EC και της Ελληνικής νομοθεσίας. 
11. Η εγγύηση πρέπει απαραίτητα να συνοδεύεται από φωτοαντίγραφο του τιμολογίου αγοράς ή 

του δελτίου λιανικής πώλησης ή του δελτίου αποστολής του προϊόντος. 
12. Εκτός των δικαιωμάτων που παρέχονται με την παρούσα εγγύηση στον καταναλωτή, αυτός 

έχει σε κάθε περίπτωση και όλα τα δικαιώματα που απορρέουν από τις κείμενες διατάξεις 
και τους νόμους σχετικά με τη σύμβαση πώλησης. 
 

EL-15



 

2 ΧΡΟΝΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗ 
ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ: ΣΥΣΚΕΥΕΣ Omnys 
1. Η εγγύηση καλής λειτουργίας ισχύει από την ημερομηνία αγοράς της συσκευής και έχει 

διάρκεια δύο (2) χρόνια. 
2. Κάθε συσκευή ελέγχεται προσεκτικά κατά την παραγωγή και δεν γίνεται αντικατάστασή της 

παρά μόνο σε περίπτωση ανεπανόρθωτης βλάβης ή επαναλαμβανόμενης ίδιας βλάβης ή 

λόγω υψηλού κόστους της επισκευής, σύμφωνα με την γνωμάτευση του εκάστοτε 

συμβεβλημένου τεχνικού συνεργάτη. 
3. Στην εγγύηση δεν περιλαμβάνονται λαμπτήρες φωτισμού, κεραμικές επιφάνειες, αξεσουάρ, 

καθώς και τα πλαστικά, επισμαλτωμένα και γυάλινα μέρη των συσκευών, εκτός εάν 

αποδειχθεί πως πρόκειται για κατασκευαστικό ελάττωμα. 
4. Οι ζημιές που προκαλούνται κατά τη μεταφορά της συσκευής δεν καλύπτονται από την 

εγγύηση. 
5. Όλα τα προιόντα Omnys είναι κατασκευασμένα για συνήθη οικιακή χρήση. Η εγγύηση δεν 

καλύπτει βλάβες που προκύπτουν σε συσκευές που χρησιμοποιούνται στα πλαίσια 

επαγγελματικής χρήσης. 

Εγγύηση 

Πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή, βεβαιωθείτε ότι έχετε διαβάσει τις οδηγίες χρήσης που τη συνοδεύουν. 

Σας ενημερώνουμε ότι η συγκεκριμένη συσκευή καλύπτεται από εγγύηση καλής λειτουργίας, για 2 χρόνια, 

σύμφωνα με τους όρους που προβλέπονται παραπάνω. Αν για οποιοδήποτε λόγο παρουσιαστεί κάποιο 

τεχνικό πρόβλημα, παρακαλώ όπως επικοινωνήσετε με το: 

Τμήμα Τεχνικής Υποστήριξης της Westnet 

Email: service.ha@mywestnet.com 
Τηλεφωνικό Κέντρο: +30 211 3002190 
Λεωφόρος Μεσογείων 249, 
ΤΚ. 154 51 
Νέο Ψυχικό – Αθήνα 
Website: https://omnyshome.com 
 
 

Παρακαλούμε να έχετε διαθέσιμα σε κάθε περίπτωση τα ακόλουθα:  
 
- Απόδειξη αγοράς  
- Περιγραφή προϊόντος / Τύπος / Μάρκα 
- Περιγραφή του εμφανιζόμενου προβλήματος με όσο το δυνατόν πιο ακριβή αναφορά του ελαττώματος 

Εισάγεται, Διανέμεται και Κατασκευάζεται από 

WESTNET DISTRIBUTION ΜΟΝΟΠΡΟΣΩΠΗ Α.Ε. ΔΙΑΝΟΜΩΝ ΕΜΠΟΡΙΟΥ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ 
ΕΔΡΑ: ΘΗΒΑΪΔΟΣ 22 – Τ.Κ. 145 64 ΚΗΦΙΣΙΑ Α.Φ.Μ.: 999645171 – Δ.Ο.Υ.: Φ.Α.Ε. ΑΘΗΝΩΝ ΤΗΛ.: 

211 3002150 – FAX: 212 212 19382 
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SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

Read these instructions carefully before using your
microwave oven, and keep it carefully.
If you follow the instructions, your oven will provide you with
many years of good service.

INSTRUCTION MANUAL

Microwave Oven

Model: MWN-MM72021S  



PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY 
(a) Do not attempt to operate this oven with the door open

since this can result in harmful exposure to microwave
energy. It is important not to break or tamper with the
safety interlocks.

(b) Do not place any object between the oven front face
and the door or allow soil or cleaner residue to
accumulate on sealing surfaces.

(c) WARNING: If the door or door seals are damaged, the
oven must not be operated until it has been repaired by
a competent person.

ADDENDUM
If the apparatus is not maintained in a good state of 
cleanliness, its surface could be degraded and affect the 
lifespan of the apparatus and lead to a dangerous situation.
SPECIFICATIONS
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Model:

Rated Voltage/Frequency:

Rated Input Power(Microwave):

Rated Output Power(Microwave):

230 V~  50 Hz

1050W

700 W

MWN-MM72021S

Oven Capacity:

Turntable Diameter:

External Dimensions:

Net Weight:   Approx.  

     255 mm

 kg

20L

439.5X357.5X258.2mm

10.7

ENERGY CONSUMPTION
Product information for power consumption and maximum 
time to reach applicable low power mode.

Off mode 0.3 W



To reduce the risk of fire, electric shock, injury to 
persons or exposure to excessive microwave oven 
energy when using your appliance, follow basic 
precautions, including the following:

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING  

the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.( For appliance with
type Y attachment)

AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY".

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by

1. Read and follow the specific:"PRECAUTIONS TO

years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they are older than 8

2. This appliance can be used by children aged from 8

3. Keep the appliance and its cord out of reach of children
less than 8 years.

and supervised. Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised.
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before replacing the lamp to avoid the possibility of
electric shock.

5. WARNING: Ensure that the appliance is switched off



.ovens

and keep the door closed in order to stifle any flames.

delayed eruptive boiling, therefore care must be taken
when handling the container.

shall be stirred or shaken and the temperature checked
before consumption, in order to avoid burns.

12.The contents of feeding bottles and baby food jars

13. Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.

deposits removed.
14. The oven should be cleaned regularly and any food

11. Microwave heating of beverages can result in

keep an eye on the oven due to the possibility of ignition.

in sealed containers since they are liable to explode.

could lead to deterioration of the surface that could
15. Failure to maintain the oven in a clean condition

7. WARNING: Liquids and other foods must not be heated

10. If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance

competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave energy.

6. WARNING: It is hazardous for anyone other than a

8. When heating food in plastic or paper containers,

9. Only use utensils that are suitable for use in microwave

EN-4

adversely affect the life of the appliance and possibly 
result in a hazardous situation.



-by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
-farm houses;
-bed and breakfast type environments.

beverages. Drying of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar
may lead to risk of injury, ignition or fire.

21.The microwave oven is intended for heating food and

and similar applications such as:
-staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

decorative door open. (for ovens with a decorative door.)

18.The microwave oven shall not be placed in a cabinet
unless it has been tested in a cabinet.

this oven.(for ovens provided with a facility to use a
17.Only use the temperature probe recommended for

temperature-sensing probe.)

allowed during microwave cooking.

cleaner.

19.The microwave oven must be operated with the

22. Metallic containers for food and beverages are not

23. The appliance shall not be cleaned with a steam

16. The appliance must not be installed behind a

applicable for appliances with decorative door.)
decorative door in order to avoid overheating. (This is not

24.The appliance is intended to be used freestanding.

20.This appliance is intended to be used in household
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a wall.
25.The rear surface of appliances shall be placed against

READ CAREFULLY AND KEEP FOR  FUTURE
REFERENCE

HOUSEHOLD USE ONLY
(NOT FOR COMMERCIAL USE)
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To Reduce the Risk of Injury to Persons
Grounding Installation
DANGER 
Electric Shock Hazard
Touching some of the  
internal components can 
cause serious personal 
injury or death. Do not 
disassemble this 
appliance.

WARNING
Electric Shock Hazard

 Improper use of the grounding 
can

  
result in electric shock. 

Do not plug into an outlet 
until appliance is properly  
installed and grounded.

This appliance must be 
grounded. In the event of 
an electrical short circuit,
grounding reduces the 
risk of electric shock by 
providing an escape wire 
for the electric current. 
This appliance is equipped 
with a cord having a 
grounding wire with 
a grounding plug. The 
plug must be plugged into 
an outlet that is properly
installed and grounded.

Consult a qualified 
electrician or serviceman 
if the grounding instructions
are not completely 
understood or if doubt exists 
as to whether the appliance 
is properly grounded. 
If it is necessary to use an 
extension cord, use only 
a 3-wire

1. A short power-supply cord
is provided to reduce the risks
resulting from becoming
entangled in or tripping over a
longer cord.
2. If a long cord set or extension
cord is used:
1)The marked electrical rating
of the cord set or extension cord
should be at least as great as
the electrical rating of the
appliance.
2)The extension cord must be
a grounding-type 3-wire cord.
3)The long cord should be
arranged so that it will not drape
over the counter top or tabletop
where it can be pulled on
by children or tripped over
unintentionally.

 

 extension cord.
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CLEANING
Be sure to unplug the appliance from the power supply.
1. Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp
cloth.
2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.
3. The door frame and seal and neighbouring parts must be
cleaned carefully with a damp cloth when they are dirty.
4. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers
to clean the oven door glass since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.
5. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls that the
food cooked can touch: Place half a lemon in a bowl, add 300ml
(1/2 pint) water and heat on 100% microwave power for 10
minutes. Wipe the oven clean using a soft, dry cloth.

UTENSILS
CAUTION
Personal Injury Hazard
It is hazardous for 
anyone other than a 
competent person to 
carry out any service 
or repair operation that 
involves the removal of 
a cover which gives 
protection against 
exposure to microwave
energy.

 Utensil Test:
1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold

water (250ml) along with the utensil in question.
2. Cook on maximum power for 1 minute.
3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is

warm, do not use it for  microwave cooking.
4. Do not exceed 1 minute cooking time.

See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven."
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.
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Materials you can use in microwave oven
Utensils              Remarks

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.
Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.
Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.
Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.
Do not use cracked or chipped dishes.
Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make
slits to allow steam to escape.
Use for short–term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking.
Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.
Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled "Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. "Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.
Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).
Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Browning dish

Glass jars

Glassware

Oven cooking
bags
Paper plates
and cups
Paper towels

Parchment
paper
Plastic

Plastic wrap

Dinnerware

Materials to be avoided in microwave oven
Utensils                    Remarks
Aluminum tray
Food carton with
metal handle
Metal or metal-
trimmed utensils
Metal twist ties
Paper bags
Plastic foam

Wood

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
cause arcing.

May cause a fire in the oven.
Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
to high temperature.
Wood will dry out when used in the microwave oven and may split
or crack.

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

May cause arcing and could cause a fire in the oven.
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Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:
Glass tray 1
Turntable ring assembly       1 
Instruction Manual             1

(In case of any differences between the appliance and the pictures in this manual, 
the product shall prevail.)

Names of Oven Parts and Accessories

a. Never place the glass tray upside down.
The glass tray should never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly
must always be used during cooking.

c. All food and containers of food are always
placed on the glass tray for cooking.

d. If glass tray or turntable ring assembly
cracks or breaks, contact your nearest
authorized service center.Turntable ring assembly

Turntable Installation
Hub (underside)

Glass tray

Turntable shaft

A) Control panel
B) Turntable shaft
C) Turntable ring assembly
D) Glass tray
E) Observation window
F) Door assembly
G) Safety interlock system

F

G

A

C BE D
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Remove all packing material and accessories.
Examine the oven for any damage such as
dents or broken door. Do not install if oven is
damaged.

Countertop Installation
Cabinet: Remove any protective film found
on the microwave oven cabinet surface.
Do not remove the waveguide cover that is
attached to the oven cavity to protect 
 the magnetron.

Installation
1.Select a level surface that 
provide enough open space 
for the intake and/or outlet 
vents.

(1)  The minimum installation 
height is 85cm.
(2)  The rear surface of 
appliance shall be placed 
against a wall.       
Leave a minimum clearance 
of 30cm above the oven, a 
minimum clearance of 20cm
is required between the oven 
and any adjacent walls.
(3)  Do not remove the legs 
from the bottom of the oven.
(4) Blocking the intake and/
or outlet openings can 
damage the oven.

(5) Place the oven as far 
away from radios and TV 
as possible. Operation of 
microwave oven may 
cause interference to your 
radio or TV reception.
2. Plug your oven into a 
standard household outlet. 
Be sure the voltage and 
the frequency is the same 
as the voltage and the 
frequency on the rating 
label.

WARNING: Do not install 
oven over a range cooktop 
or other heat-producing
appliance. If installed near
or over a heat source, the 
oven could be damaged 
and the warranty would be 
void.

20cm

30cm

20cm

min85cm

0cm

 

The accessible 
surface may be
hot during operation.
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OPERATION

Function/Power

Low

M.Low (Defrost)

Med

M.High

High

Timer knob

Power knob

Control Panel and Features
Operation Instructions

 Output

17% micro.

33% micro.

55% micro.

77% micro.

100% micro.

 Application

Soften ice cream

Soup stew, soften butter or defrost

Stew, fish

Rice, fish, chicken, ground meat

Reheat, milk, boil water, vegetables, beverage

Notice: When removing food from the oven, please ensure that the oven
             power is switched off by turning the timer switch to 0 (zero).
             Failure to do so, and operating the microwave oven without food in
             it, can result in overheating and damage to the magnetron.

1.To set cooking power by turning the
power knob to desired level.

2.To set the time of cooking by turning
the timer knob to desired time per
your food cooking guide.

3.The microwave oven will
automatically start cooking after
power level and time are set.

4.When the cooking time is up, the unit
will "Dong" to stop.

5.If the unit is not in use, always set
time to "0".
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According to Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) directive, WEEE should be separately collected and
treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household
waste. Please send this product to WEEE collecting points
where available.

Microwave oven interfering
TV reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.
It is normal.

Dim oven light

Oven cannot
be started.

(1) Power cord is not
     plugged in tightly.

Unplug. Then plug again after 
10 seconds.

Replace fuse or reset circuit
breaker (repaired by
professional personnel of our 
company)

Test outlet with other electrical 
appliances.

Close door well.

(3) Trouble with outlet.

(4) Door is not closed
     well.

(2) Fuse blowing or
     circuit breaker
     works.

Oven does not heat.

In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate on 
cool place like oven door. It is normal.

Steam accumulating on
door, hot air out of vents

Oven started accidentally
with no food in.

It is forbidden to run the unit without any food inside.
It is very dangerous.

Normal

Trouble Possible Cause Remedy

Trouble shooting
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Customer Service – Spare Parts Availability:
Dear customer
Regarding the operation of genuine spare parts, in accordance with the relevant eco-design 
regulation, you can obtain them from our company's customer service for at least 7 years 
from the date your device is placed on the market within the European Economic Area.
Note: The use of the customer service is free of charge under the manufacturer's warranty 
terms.
Detailed information regarding the warranty period and terms in your country can be found 
in the warranty card that accompanies the device, as well as through our company's 
customer service or your retailer.

We declare that our products comply with the applicable European Directives, 
Decisions, and Regulations, as well as the requirements contained in the 
referenced standards.
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WARRANTY TERMS FOR HOME APPLIANCES (White Goods & Small Appliances) 
 

GENERAL TERMS AND CONDITIONS 
 

1. The warranty covers any fault or damage that is solely due to a manufacturing defect or faulty 
components. 

2. During the warranty period, labor, technician's travel expenses, and spare parts are provided free of 
charge, as well as transportation of the device (excluding small appliances) exclusively with partner 
agencies, if the technician deems that the repair should be carried out at the company's service center. 

3. Our company reserves the right to determine the method and location of the repair of faults at its 
discretion. Specifically, service for small appliances is provided at the premises of the respective 
authorized service store, and transportation is carried out by the device owner. 

4. In case of an unjustified call, absence, installation issues, or need for a demonstration of functionality, the 
customer will bear the travel costs and the cost of the technician’s visit. 

5. The warranty is void if the device has been repaired by a technician other than the company’s authorized 
technician, or if the rating label and serial number of the device have been altered or removed. 

6. Any repair or replacement of parts of a device or the device itself does not extend the warranty period, 
which will continue to be valid until its expiration. 

7. In the event of a part replacement, a 6-month warranty is provided for that specific part or spare part, 
starting from the replacement date. 

8. The warranty does not cover damages caused directly or indirectly by negligence, omission, misuse, 
improper installation, or any type of intervention on the device by an unauthorized technician. It also 
does not cover damages due to external factors that alter the device’s surface (e.g., chemicals, toxins, 
salts, etc.), or damages arising from poor connection to a voltage different from what is indicated on the 
device’s label, to an ungrounded socket, or due to voltage fluctuations in the network (drop, surge). 

9. The warranty does not cover damages or losses to devices or their accessories caused during 
transportation arranged by the customer through third parties. 

10. The warranty does not affect the buyer's rights as provided by European Directive 1999/44/EC and Greek 
legislation. 

11. The warranty must be accompanied by a photocopy of the purchase invoice, retail receipt, or shipping 
document of the product. 

12. In addition to the rights provided by this warranty, the consumer also retains all rights granted by the 
applicable provisions and laws concerning the sales contract. 
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2 YEARS WARRANTY 

SPECIAL TERMS: Omnys DEVICES 
 
1. The warranty for proper functioning is valid from the date of purchase and lasts for two (2) 

years. 
2. Each device is carefully inspected during production, and it will only be replaced in the event of 

irreparable damage, repeated identical damage, or due to high repair costs, according to the 
assessment of the respective authorized technician. 

3. The warranty does not cover light bulbs, ceramic surfaces, accessories, or the plastic, enamelled, 
and glass parts of the devices unless it is proven to be a manufacturing defect. 

4. Damage caused during the transportation of the device is not covered by the warranty. 
5. All Omnys products are designed for normal household use. The warranty does not cover 

damage to devices used for professional purposes. 
 
 

Warranty 
Before using the device, please ensure that you have read the accompanying user instructions. 
 
Please note that this device is covered by a two-year warranty for proper functioning, according to the 
terms outlined above. If any technical problem arises for any reason, please contact: 
 
Westnet Technical Support Department 
Email: service.ha@mywestnet.com 
Phone Center: +30 211 3002190 
249 Mesogeion Avenue, 
P.O. Box 154 51, 
Neo Psychiko, Athens 
Website: https://omnyshome.com 
 
Please have the following information available in every case: 

• Proof of purchase 
• Product description / Model / Brand 
• Description of the issue, with the most accurate reference to the defect 

 
 

Imported, Distributed, and Manufactured by 
WESTNET DISTRIBUTION SINGLE-MEMBER S.A. DISTRIBUTORS OF TRADE, INDUSTRY, AND 

MANUFACTURING 
Headquarters: Thivaidos 22 – P.O. Box 145 64 Kifisia 
VAT Number: 999645171 – Tax Office: F.A.E. Athens 

Phone: 211 3002150 – Fax: 212 212 19382 
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